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Récapitulatif 

Entre 2012 et 2017, environ 65 longs métrages ont été produits chaque année en Suisse. Il 

s'agit en moyenne de 25 films de fiction et 40 documentaires. Alors que le nombre de fictions 

a beaucoup varié d'une année à l'autre, le nombre de documentaires a presque doublé. 

 

Près de la moitié des longs métrages de fiction ont été des films suisses, un quart d'entre eux 

des coproductions majoritaires et un dernier quart des coproductions minoritaires. Le nombre 

de coproductions minoritaires a considérablement diminué. Les trois quarts des 

documentaires ont été des films suisses. 

 

La médiane du coût de réalisation des longs métrages de fiction se situe entre 1.5 et 2.5 

millions de francs pour les films suisses et entre 2.0 et 4.2 millions de francs pour les 

coproductions majoritaires. Dans l'ensemble, les coûts sont restés stables. Les coûts de 

production des coproductions minoritaires ont diminué régulièrement, passant de 2.7 millions 

à 2.1 millions de francs. A partir de 2015, les coûts de production des coproductions 

minoritaires ont été inférieurs à ceux des coproductions majoritaires.  

 

La médiane du coût de réalisation des documentaires a augmenté régulièrement, passant de 

440 000 francs à 530 000 francs. L'augmentation des coûts a touché toutes les catégories de 

de documentaires.  

 

La part des films avec des réalisatrices a été de 26% pour les films de fiction et de 29% pour 

les documentaires. Il n'y a pas eu de différences mesurables dans les coûts de réalisation des 

films de fiction. Alors qu’au cours d'une année, la médiane a été plus élevée pour les 

réalisateurs, elle l’a été l'autre année plus élevée pour les réalisatrices. Il est cependant clair 

que les réalisatrices ont été nettement sous-représentées dans les films avec des coûts de 

plus de 6 millions de francs. Pour les documentaires, les coûts des films de réalisatrices ont 

été régulièrement plus pas que les coûts des films des réalisateurs. La situation n'a pas évolué 

au cours de la période. 

 

52% des fictions ont été en langue allemande, 34% en français et 14% en italien. Les coûts 

de production des longs métrages de fiction de langue française ont été environ 10 % plus 

élevés que ceux de langue allemande, avec toutefois de fortes variations d'une année à l'autre. 

Pour les documentaires, 54% des films étaient en allemand, 41% en français et 7% en italien. 

Pour eux, les coûts de production des films de langue française ont été régulièrement inférieurs 

de 40 % à ceux des films de langue allemande. 

 

Le volume du financement suisse a augmenté en deux étapes. Dans un premier temps, il est 

passé de 42 millions à 65 millions de francs en 2013. La raison en est probablement 

l’augmentation de Succès Cinéma et la fondation de Cinéforom. Le financement a ensuite 

légèrement diminué avant de remonter à 69 millions de francs en 2017. La raison principale 

en est l'introduction de l’aide liée au site.  

 

Le financement suisse des longs métrages se caractérise par trois piliers qui, ensemble, 

assurent les trois quarts du financement : la Confédération avec 31%, les régions avec 26% 

et la SSR avec 18%. Chaque pilier est essentiel pour le financement de tous les genres et 

types de coproduction. Inversement, chaque film dépend du financement des trois piliers. Si 

un ou deux piliers tombent en raison d'un refus, le film a un potentiel de financement inférieur.  
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1 Avant-propos 

L'objectif de ce rapport est de développer des statistiques sur le financement des œuvres 

cinématographiques suisses à partir de 2012 afin de fournir aux acteurs des institutions et de 

l'industrie cinématographique une base objective pour évaluer le financement des films. Il est 

prévu de constituer une série chronologique qui est mise à jour une fois par an. 

 

La production de films suisses ne serait pas possible sans le soutien des pouvoirs publics. 

Dans notre pays, plusieurs acteurs participent au financement. La Confédération, les 

fondations cantonales et la SRG-SSR, dans le cadre du Pacte de l’audiovisuel, en assument 

l’essentiel. De nombreux cantons, fondations et investisseurs privés y contribuent également, 

ainsi que des partenaires étrangers dans le cadre de coproductions. 

 

Jusqu’à maintenant, chaque institution de soutien rendait compte de sa propre activité en 

publiant régulièrement sur son site les montants qu’elle accorde. Mais il manquait une vue 

d’ensemble de ce financement. Quelle est la part respective des différents acteurs à 

l’encouragement des films de cinéma, jusqu’où s’élève le volume de production des films ? Y 

a-t-il des différences régionales dans les priorités, où se situe le curseur entre aide sélective 

et aide automatique ? 

 

La structure du financement des films est exposée dans le plan de financement qui 

accompagne chaque projet et qu’examinent les institutions de soutien. Pour la première fois, 

les plans de financement des films entre 2012 et 2017 ont été saisis dans une base de 

données créée tout exprès pour ce rapport. 

 

La saisie des données de ces dernières années donne une vue globale, et qui plus est 

dynamique, du financement des films de cinéma. Les dernières années ont été 

extraordinairement animées. Il y a eu d’abord en 2012 le développement de Succès Cinéma 

avec les nouveaux régimes d’encouragement et la création de Cinéforom, puis l’extension de 

la Zürcher Filmstiftung et en 2016, la mise en place par la Confédération de la promotion de 

l'investissement dans la cinématographie en Suisse. 

 

L’objectif de notre rapport est d’établir un premier état des lieux ; il faut le voir comme un point 

de départ. Des premières analyses ont été menées, d’autres seraient possibles. Le rapport n’a 

pas pour tâche d’évaluer la situation ou d’indiquer des moyens d’action. Il appartiendrait plutôt 

à chaque acteur de tirer des conclusions. 

 

Rassembler les données a représenté un travail d’immersion dans les dossiers et les disques 

durs, dans les armoires et les caves où sont entreposés les dossiers. L’OFC se trouve 

actuellement en pleine phase de transition entre les dossiers papier et la numérisation. La 

base de données est le fruit de six mois de recherches menées par Eva Fischer. Nos 

remerciements vont à Cinéforom, à la Zürcher Filmstiftung, à Pro Cinéma Berne et le canton 

de Bâle-Ville pour leur collaboration ainsi qu’à Ivo Kummer et à Laurent Steiert pour leur 

soutien. 

 

Bern, 30 juillet 2018   

 

Matthias Bürcher et Eva Fischer 
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2 Méthodologie et définitions 

Le rapport se concentre sur les longs métrages de cinéma, financés en tant que tels et qui ont 

reçu un financement à la réalisation de la Confédération, des régions ou de la SSR. 

 

Le rapport ne comprend donc pas l’ensemble de la production audiovisuelle indépendante. Ne 

sont ainsi pas pris en compte : 

- les films de télévision, même s’ils ont été exploités en salle  

- les documentaires entièrement financés par le Pour-cent culturel Migros 

- les films sans financement des pouvoirs publics 

- les courts métrages (les films de moins de 60 minutes) 

 

En outre, cette première étude ne prend en compte que les institutions régionales Cinéforom, 

Zürcher Filmstiftung ainsi que les cantons de Berne et Bâle-Ville qui assurent l’essentiel du 

soutien au niveau régional. Il existe cependant certains films qui ne reçoivent de soutien que 

de la part de petits organismes régionaux. Notre objectif est d’intégrer prochainement ces films 

dans la statistique. 

 

L’année retenue est celle du tournage, définie par la date du versement de la première tranche 

de l’aide à la réalisation. Pour le soutien à la postproduction, c’est l’année de la déclaration 

d’intention qui compte parce que le versement ne se fait souvent que sur présentation du 

décompte. 

 

Pour chaque film, le plan de financement a été saisi d’après la structure du plan de 

financement 20171 qui classe le financement selon ses sources (supranational, national, 

régional, télévision, exploitation, coproducteurs, ressources propres, autres) et attribue à 

chaque instrument un numéro à trois chiffres.  

 

Le plan de financement est joint à chaque dossier de versement. Ont été consultés les dossiers 

papier disponibles et les dossiers numérisés. Les plans de financement des projets dans 

lesquels l’OFC n’était pas impliqué nous ont été fournis par les fonds régionaux. La base de 

données de l’aide liée au succès, les sites internet de ProCinema et de Swiss Films, les 

rapports annuels de Cinéforom, de la Zürcher Filmstiftung, de la SSR ainsi que les rapports 

annuels des autres acteurs du soutien publiés sur Internet ont servi de sources 

complémentaires. Le 98% des plans de financement ont ainsi pu être saisis. Pour les 2% 

restant, le financement a fait l’objet d’une estimation basée sur les indications existantes.  

 

Les publications de Cinéforom2 et du CNC3 français ont servi de modèles à ce rapport. 

  

                                                
1 Plan de financement OFC https://www.bak.admin.ch/bak/fr/home/creation-culturelle/cinema/encouragement-du-

cinema/encouragement-selectif/formulaires.html 
2 La production cinématographique romande en 2012-2014 et La Production audiovisuelle romande Edition 

2016ff. https://www.cineforom.ch/statistiques-et-publications 
3 La production cinématographique en 2016 http://cnc.fr/http://www.cnc.fr/web/fr/publications/-

/ressources/11588685 
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Structure des plans de financement 

 

Voici dans ses grandes lignes la structure des plans de financement : 
100-199 Supranational : Eurimages, MEDIA et les mesures compensatoires MEDIA4  

200-299 Confédération : aide sélective, Succès Cinéma, aide liée au site (PICS) 

300-399 Régions : Filmstiftung Zürich, Cinéforom, aides cantonales et locales, sélectives et 

automatiques 

400-499 Télévision : Pacte SSR, Hors Pacte SSR, Succès Passage Antenne, parts de 

coproduction et droits de diffusion des autres chaînes de télévision indigènes 
500-599 Exploitation : Minimum garanti des distributeurs pour les droits cinéma, DVD et 

VOD, World Sales et préventes internationales 
600-699 Coproducteurs nationaux : apports en numéraire, prestations en nature et 

provisions de coproducteurs indigènes, participations de la réalisation, du scénario, des 

techniciens et des comédiens  
700-799 Fonds propres du producteur : apports en numéraire, prestation en nature, 

provisions sur les honoraires producteur et frais généraux 

800-899 Autres partenaires : Suissimage, SSA, Suisa, fonds de production télévisuelle, 

Pour-cent culturel Migros, Films pour un seul monde, fondations, sponsors, Product 

Placement, investisseurs, gap de financement 

 
Métadonnées 

 

En plus, pour chaque film, des métadonnées ont été saisies qui permettent une analyse 

multidimensionnelle: 

- Genre de film : fiction, documentaire, animation 

- Type de production : film suisse, coproduction majoritaire, coproduction minoritaire. 

Le rapport ne considère que les conditions de financement. La nationalité de la 

réalisation et la responsabilité de la production n’ont pas été saisies5. 

- Gender : réalisation féminine, masculine ou double réalisation  

- Relève : oui ou non. Un film de relève est le premier ou le second long métrage d’un 

réalisateur ou d’une réalisatrice  

- Langue : chaque film se range dans une langue nationale : allemand, français, italien 

ou romanche. La langue est définie subsidiairement comme suit : 1) langue du film, 

2) région linguistique de l’entreprise de production  

- Canton : canton de l’entreprise de production 

- Année de production : versement de la première tranche pour la réalisation. 

S’agissant de l’encouragement à la postproduction, l’année de la déclaration 

d’intention  

- Année d’exploitation : subsidiairement : première représentation à Succès Festival, 

première exploitation en salle, exploitation selon la base de données de Swiss Films 

- Numéro Suisa : s’il y en a un6. 

 
  

                                                
4 Les mesures compensatoires MEDIA sont un instrument de l’OFC et se rangent dans la part fédérale. Mais à y 

regarder de près, elles se substituent à un instrument international. 
5 Les films suisses et virtuellement toutes les coproductions majoritaires ont une réalisation suisse. Les 

coproductions minoritaires peuvent avoir une réalisation suisse ou étrangère. Dans le cas de coproduction 
minoritaire avec réalisation suisse, celle-ci pourrait être attribuée aux deux pays coproducteurs dans la majorité 
des cas. 

6 A moyen terme, c’est le numéro ISAN qui devrait être saisi. Mais ce numéro n’est pas encore saisi dans la base 
de données de l’aide liée au succès, à la différence du numéro Suisa. 
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Méthodes de calcul 

 

Dans un souci de lisibilité, toutes les valeurs en francs ont été arrondies à 10 000 francs dans 

la dernière étape de la représentation dans le tableau. Pour cette raison, il peut y avoir des 

petites différences dans les sommes. 

 

Les valeurs médianes ont été utilisées pour évaluer les valeurs typiques. Quand on utilise des 

valeurs moyennes, il suffit de quelques coproductions minoritaires onéreuses pour influer sur 

l’image qui dès lors n’est plus significative pour la majorité des films financés.7 

 

Certaines catégories ne présentent qu’un petit nombre de valeurs ; la pertinence des données 

correspondantes en est ainsi affectée. Les valeurs moyennes et les valeurs médianes ne sont 

par conséquent indiquées que lorsqu’il existe davantage que trois valeurs. 

 

Il est apparu également que les valeurs fluctuent considérablement d’une année à l’autre sans 

indiquer véritablement de tendance. Cela s’explique par le nombre relativement réduit des 

films réalisés (25 fictions et 40 documentaires par année), mais également par des problèmes 

de délimitation : par exemple, les versements se font à l’OFC dans le cadre du crédit annuel 

disponible, régulièrement épuisé en novembre ou décembre. Par conséquent, afin de dégager 

les tendances, les valeurs ont été lissées selon la formule suivante :  

 

LISSAGE(y) = VALEUR(y-1)/4 + VALEUR(y)/2 + VALEUR(y+1)/4 

 

En plus de la médiane, un graphique de densité est également affiché. Il montre comme un 

histogramme, avec quelle fréquence des valeurs individuelles se produisent. Cependant, 

contrairement aux colonnes de l'histogramme, une densité continue est affichée. La somme 

des fréquences est toujours 100%. 

 

Le graphique de densité est calculé en utilisant l'estimation de densité de noyau (KDE), la 

distribution normale gaussienne comme noyau, et la règle d'approximation de Silverman pour 

la bande passante8 :  

 

BANDEPASSANTE = 1.06 * ECARTTYPE * N ^ 0.2 

 

La multiplicité des dimensions des métadonnées et des sources de financement ouvrent de 

nombreuses perspectives possibles. Nous avons essayé de souligner celles qui sont 

pertinentes. Mais la base de données est conçue de telle sorte que d’autres interrogations 

sont possibles, qui pourront être ajoutées ultérieurement à cette étude. On pourrait par 

exemple examiner la façon dont les entreprises de production engagent des fonds propres ou, 

s’agissant des coproductions, la répartition par pays des financements venus de l’étranger. 

  

                                                
7 A voir aussi les graphiques dans le chapitres 4 dont le graphique de densité est asymétrique. 
8 https://en.wikipedia.org/wiki/Kernel_density_estimation 
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3 Nombre de films 

3.1 Aperçu du nombre de films 

  

Tableau 1 : Nombre de films produits par année         

 

 
 

 2012 2013 2014 2015 2016 2017 

 Films avec financement public 48 66 66 65 62 74 

 
Le nombre de films de cinéma financés a fortement augmenté dès le début de la période 

d’observation pour se stabiliser autour de 60. Nous ne connaissons pas les données 

antérieures à 2012. La création de Cinéforom et les nouveaux régimes d’encouragement de 

la Confédération ont sans doute entraîné une hausse significative. 

 

Délimitation par rapport aux sorties salles 

 

Le nombre de films financés diffère du nombre de premières dans les cinémas suisses. Le 

nombre de films sortis est en moyenne plus élevé de 5 films. 

 

Il y a plusieurs raisons à la différence de chiffres : 

 

Tout d'abord, il y a un décalage temporel entre le financement et l'évaluation: Après le 
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Tableau 2 : Sorties salles en Suisse par pays d’origine du film     
 

2012 2013 2014 2015 2016 2017 

Suisse 80 77 69 71 68 70 

France 110 96 100 94 101 131 

Allemagne 38 43 42 37 42 43 

Italie 17 17 20 10 20 15 

Autriche 3 5 8 6 4 8 

USA 129 126 114 113 129 130 

Autre pays 103 81 97 123 118 137 

Total sorties 480 445 450 454 482 534 

Source : ProCinema. Pour les coproductions, le pays majoritaire est déterminant  
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tournage, il faut une ou parfois plusieurs années, jusqu'à ce que le film soit terminé et sorte au 

cinéma. 

 

Deuxièmement, le nombre de films sortis n’inclut pas les coproductions minoritaires. 

 

En troisième lieu, viennent les films qui ne sont pas couverts par ce rapport : les films de 

télévision financés en tant que tels, ainsi que des films avec uniquement des financements 

privés. 

 

Comme mentionné ci-dessus, le rapport se réfère sur les pages suivantes uniquement aux 

films avec financement public. 
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3.2 Nombre de films par genre 

 

Tableau 3 : Nombre de films par genre du film           

 
Répartition 2012-2017 

 

 

Genre du film 2012 2013 2014 2015 2016 2017 

 Fiction 23 33 30 17 26 25 

 Documentaire 25 33 34 46 36 49 

 Animation   2 2   

Total 48 66 66 65 64 74 

 

Le nombre de films de fiction a été relativement constant entre 20 et 25 films. L’augmentation 

est due aux documentaires dont le nombre a passé de 25 à 45 films. 

 

Les longs métrages d’animation ont été rares. En raison de leur petit nombre, ce genre ne fera 

pas l’objet d’une analyse détaillée dans la suite du rapport.9  

                                                
9 Cependant, dans le cas d'évaluations qui contiennent tous les genres de films, les longs métrages d'animation 

sont toujours inclus. 
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3.3 Nombre de films de fiction 

 

Tableau 4 : Nombre de films de fiction par type de production       

 
Répartition 2012-2017 

 

 

Type de production 2012 2013 2014 2015 2016 2017 

 Films suisses 4 18 15 9 9 13 

 Coproductions majoritaires 9 5 6 3 8 8 

 Coproductions minoritaires 10 10 9 5 9 4 

Total 23 33 30 17 26 25 

 

Une petite moitié des fictions ont été des films suisses, mais leur nombre a connu de fortes 

variations et a représenté le pendant inverse des coproductions majoritaires. Un certain 

nombre de films se prêtent apparemment à un financement en tant que film suisse comme à 

une coproduction ; et c’est quand il existe la possibilité d’un financement réel que se décide le 

type de production. 

 

Le nombre des coproductions minoritaires a été en baisse lente mais constante ; en 2017 il a 

été inférieur aux coproductions majoritaires. Cette évolution n’est pas soutenable. La Suisse 

est tenue d’accorder la réciprocité si elle entend faire des coproductions majoritaires.  
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Tableau 5 : Nombre de films de fiction par sexe de la réalisation   

 
Répartition 2012-2017 

 

 
 

Gender 2012 2013 2014 2015 2016 2017 

 Réalisatrices 7 8 6.5 3 8 7 

 Réalisateurs 16 25 23.5 14 18 18 

Total 23 33 30 17 26 25 

 

Les femmes ont réalisé un quart des films de fiction. Le nombre absolu des films réalisés par 

des femmes a peu changé pendant la période considérée. Le nombre de films réalisés par 

des hommes a connu une variation avec un pic de courte durée entre 2013 et 2014. 

 

Tableau 6 : Nombre de films de fiction de la relève10         

  2012 2013 2014 2015 2016 2017 

Tous les films de fiction 23 33 30 17 26 25 

Films de relève 9 14 8 8 12 11 

Dont films de réalisatrices 3 4 1.5 3 6 2.5 

Dont films de réalisateurs 6 10 6.5 5 6 8.5 

 

Le nombre des films de fiction de la relève est resté à un niveau constant de 40% des films 

réalisés. La part des réalisatrices dans les films de la relève s’est montée à 32% et a dépassé 

celle pour la fiction en général (26%). 

  

                                                
10 Un film de relève est le premier ou le deuxième long métrage d'un réalisateur. Pour la méthodologie, voir le 

chapitre 2. 
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Tableau 7 : Nombre de films de fiction par langue du film     

 
Répartition 2012-2017 

 

 

Langue 2012 2013 2014 2015 2016 2017 

 Allemand 12 18 14 11 14 11 

 Français 7 9 14 5 8 10 

 Italien 4 6 2 1 4 4 

Total 23 33 30 17 26 26 

 

La moitié des films de fictions a été classifié de langue allemande, un tiers de langue française 

et un sixième en italien11. S’agissant des films en allemand, on observe une tendance à la 

baisse. Le nombre de films de langue française a varié fortement d'une année à l'autre. 

 

 

  

                                                
11 La langue du film est principalement considérée comme la langue la plus parlée dans le film. Pour la 

méthodologie de répartition par langue, voir le chapitre 2. 
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3.4 Nombre de documentaires 

 

Tableau 8 : Nombre de documentaires par type de production     

 
Répartition 2012-2017 

 

 

Type de production 2012 2013 2014 2015 2016 2017 

 Films suisses 20 27 24 28 30 35 

 Coproductions majoritaires 1 3 7 10 0 6 

 Coproductions minoritaires 4 3 3 8 6 8 

Total 25 33 34 46 36 49 

 

Les documentaires a été principalement des films suisses. Leur nombre a augmenté de près 

de la moitié. Le nombre de coproductions minoritaires a également augmenté, mais leur 

nombre est resté faible. 

 

Il y a deux raisons principales pour lesquelles il n'y a presque que des documentaires suisses : 

Tout d'abord, les coûts supplémentaires de coproduction ne sont généralement pas rentables 

étant donné les budgets plus faibles des films documentaires. Deuxièmement, le potentiel de 

financement des documentaires est généralement plus élevé en Suisse qu'à l'étranger. Les 

coproductions existent donc dans les cas où elles sont déjà prédéterminées artistiquement.  
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Tableau 9 : Nombre de documentaires par sexe de la réalisation     

 
Répartition 2012-2017 

 

 

Gender 2012 2013 2014 2015 2016 2017 

 Réalisatrices 6 8.5 12 16 10.5 11 

 Réalisateurs 19 24.5 22 30 25.5 37 

Total 25 33 34 46 36 49 

 

La proportion des documentaires réalisés par des femmes a été de 29%, un chiffre légèrement 

plus élevé que pour les films de fiction (26%). Il faut observer cependant que le nombre de 

films réalisés par des hommes a été en augmentation constante alors que celui des films 

tournés par des réalisatrices était de nouveau à la baisse, après un pic en 2015. 
 

Tableau 10 : Nombre de documentaires de relève12         

 2012 2013 2014 2015 2016 2017 

Tous les documentaires 25 33 34 46 36 49 

Films de relève 10 12 16 18 12 20 

Dont films de réalisatrices 4.5 6 7 7.5 4 9 

Dont films de réalisateurs 5.5 6 9 10.5 8 11 

 

Comme pour les films de fiction, la part de la relève était à un niveau relativement constant de 

39% des documentaires réalisés. La part des films de réalisatrices a été de 43% des films de 

la relève ce qui dépasse largement la part de tous les documentaires (29%). 

  

                                                
12 Un film de relève est le premier ou le deuxième long métrage d'un réalisateur. Pour la méthodologie, voir le 

chapitre 2. 
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Tableau 11 : Nombre de documentaires par langue du film13   

 
Répartition 2012-2017 

 

 

Langue 2012 2013 2014 2015 2016 2017 

 Allemand 13 20 15 26 17 27 

 Français 12 12 15 18 17 19 

 Italien 0 1 4 2 2 3 

Total 25 33 34 46 36 49 

 

La proportion des films documentaires en français (41%) a été plus élevée que celle pour les 

fictions (34%). Le nombre de documentaires en allemand et en français a été en augmentation 

constante.  

                                                
13 La langue du film est principalement considérée comme la langue la plus parlée dans le film. Pour la 

méthodologie de répartition par langue, voir le chapitre 2. 
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4 Volume de production 

4.1 Coûts de réalisation 

 

Tableau 12: Volume de production de tous les films         

 

 

 

  2012 2013 2014 2015 2016 2017 

 Coût total  87'380'000 112'520'000 114'090'000 66'360'000 96'870’000 88'560'000 

 Financement suisse 41'780'000 64'640'000 63'770'000 47'120'000 56'300’000 68'750'000 

 Financement étranger 45'600'000 47'880'000 50'320'000 19'240'000 40'570'000 19'810'000 

Coûts de production de tous les films (fiction, documentaire et animation) 

 
Le coût total de l'ensemble des films a de nouveau baissé après un bref pic entre 2013 et 

2014. La fluctuation suivait celle du nombre des films14. Apparemment, il y avait un retard de 

financement des films. La baisse a été très forte pour le financement étranger, qui a eu 

tendance à diminuer globalement, mais aussi pour le financement suisse en 2015. 

 

A long terme, cependant, le financement suisse a augmenté d'un quart entre 2012 et 2017.  

 

Il convient de noter que le volume de production enregistré ici ne représente que la production 

cinématographique et non l'ensemble de la production audiovisuelle indépendante. Le volume 

total de la production audiovisuelle indépendante peut être estimé à environ 150-160 millions 

de francs par an15. 

  

                                                
14 Voir Tableau 3 : Nombre de films par genre. 
15 Le volume restant peut qu'être estimé, car les chiffres sont seulement publiés que pour la Suisse romande. Le 

volume suisse de production de films de télévision en Suisse romande s'est élevé à 13.9 millions de francs en 
2017, celui des courts métrages et des films d'animation à 5.2 millions de francs (source : La production 
audiovisuelle romande 2018). Par rapport au financement suisse des films cinématographiques (20,1 millions de 
francs), ce montant peut être extrapolé à 65 millions de francs pour la Suisse. 
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Tableau 13 : Volume de production par type de production   

 2012 2013 2014 2015 2016 2017 

 Films suisses 14'910'000 44'180'000 39'360'000 28'170'000 33'980’000 37'930’000 

 Coproductions majoritaires 27'330'000 16'830'000 29'680'000 17'690'000 23'800'000 35'590'000 

 Coproductions minoritaires 45'140'000 51'510'000 45'050'000 20'510'000 39'090'000 15'040'000 

 

Tableau 14 : Bilan de coproduction           

 

 

 
 2012 2013 2014 2015 2016 2017 

Coproductions majoritaires 10 8 15 14 9 14 

Coproductions minoritaires 13 13 12 14 16 12 

 Financement étranger des 
coproductions majoritaires 

    5'750'000     4'600'000    10'980'000    4'140'000    7'250'000    7'350'000  

 Financement suisse des 
coproductions minoritaires

    7'760'000    9'050'000     8'400'000    6'050'000    6'080'000    3'340'000  

Bilan    -2'010'000    -4'450'000      2'580'000   -1'910'000     1'360’000     4'010'000  

Bilan 2012-2017 -420 000 

Bilan sur tous les films (fiction, documentaire et animation) 

 
Les coproductions majoritaires et minoritaires ont été assez équilibrées sur la période 

considérée. Cependant, du fait de la diminution des coproductions minoritaires, le financement 

suisse de ces coproductions a fortement baissé.  
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Tableau 15 : Nombre de coproductions par pays du coproducteur 2012-2017  

 

 
 

Pays   Coproductions majoritaires16  Coproductions minoritaires 
Bilan  

2012-2017

Allemagne 23 24 -1 

France 19 20 -1 

Italie 3 15 -12 

Autriche 3 3 +-0 

Belgique 9 8 +1 

Luxembuorg 1  +1 

Canada 4 4 +-0 

Accord européen 16 2  

Pays tiers17 2 1 

 
Les pays les plus importants avec lesquels nous avons eu des coproductions ont été 

l’Allemagne, la France, l’Italie et la Belgique. A l’exception de l’Italie (3 coproductions 

majoritaires et 15 minoritaires), le rapport avec tous ces pays est équilibré sur le long terme. 

  

                                                
16 La somme des coproducteurs est supérieure au nombre de coproductions, car certaines coproductions sont 

multilatérales et ont donc plus d'un coproducteur pour un film 
17 Les coproductions avec des pays tiers sont possibles dans le cadre d'une coproduction trilatérale si l'autre pays 

a conclu un accord et avec la Suisse et avec e pays tiers, ou dans le cadre de l'accord européen si le pays tiers 
dispose de moins de 30% de financement. 
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4.2 Volume de production des films de fiction 

 

Tableau 16 : Volume de production des films de fiction         

 

 

 

 

Volume de production 2012 2013 2014 2015 2016 2017 

 Films suisses    5'380'000   29'540'000   28'260'000   16'180'000   19'910'000   19'840’000  

Coproductions majoritaires 26'870'000 14'710'000 13'330'000 8'670'000 23'800'000 31'670'000 

- dont financement suisse 21'170'000 11'020'000 10'090'000 6'880'000 16'560'000 25'600'000 

- dont financement 

étranger 
5'700'000 3'690'000 3'240'000 1'790'000 7'240'000 6'070'000 

Coproductions minoritaires 42'840'000 49'610'000 42'800'000 11'100'000 33'660'000 10'650'000 

- dont financement suisse 7'120'000 8'480'000 7'900'000 3'460'000 4'630'000 2'160'000 

- dont financement 

étranger 
35'720'000 41'130'000 34'900'000 7'640'000 29'030'000 8'490'000 

Total  75'100'000   93'850'000   84'390'000   35'940'000   77'370'000   62'160’000  

  

 

Le volume des longs métrages suisses et des coproductions majoritaires est passé de 32 à 

51 millions de francs, l'augmentation touchant principalement les films suisses. Les pays 

étrangers ont contribué entre 3 et 7 millions. Le volume des coproductions minoritaires a 

fortement diminué après 2014. 

 

2015 fait figure d'exception, année au cours de laquelle moitié moins de longs métrages ont 

été produits par rapport aux autres années18. La baisse de volume au cours de cette année 

concerne à la fois les films suisses et les coproductions. 

  

                                                
18 Par contre, le volume de production des documentaires a augmenté en 2015, voir page 25. 

0

10'000'000

20'000'000

30'000'000

40'000'000

50'000'000

60'000'000

70'000'000

80'000'000

90'000'000

100'000'000

2012 2013 2014 2015 2016 2017



  

 

 

Le financement de la production cinématographique suisse de 2012 à 2017 v1.0 30.7.2018 

21/56 
 
 

4.2 Coûts des films de fiction 

 

Tableau 17 : Médiane et graphique de densité des coûts des films de fiction 

Médiane 

 

 
 

 2012 2013 2014 2015 2016 2017 

 Tous les films de fiction 2'660'000 1'950'000 1'960'000 1'730'000 2'620'000 2'160’000 

Graphique de densité 

 

 
  

 

 

Le coût médian de réalisation des films de fiction a varié entre 1.7 et 2.5 millions, sans 

tendance claire à observer pour les longs métrages dans leur ensemble. 
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Tableau 18 : Médiane et graphique de densité des coûts des films de fiction par type de production 

Médiane 

 

 
 

Type de production 2012 2013 2014 2015 2016 2017 

 Films suisses 1'550'000 1'710'000 1'650'000 1'310'000 2'590'000 1'510'000 

 Coproductions majoritaires 2'940'000 2'980'000 1'960'000 -19 2'900'000 4'190'000 

 Coproductions minoritaires  2'730'000 3'540'000 2'500'000 2'230'000 2'380'000 2'130'000 

Graphique de densité 
2012-2017

 

 
 

 

Avec un pic de 1,5 million de francs suisses dans le graphique de densité, les films suisses 

ont affiché clairement des coûts de réalisation inférieurs à ceux des coproductions, qui 

dépassent les 3 millions de francs suisses. Il y a deux groupes de coproductions minoritaires: 

la majorité se situe entre films suisses et coproductions, et une petite partie a un coût de 

réalisation de plus de 6 millions de francs. 

 

Au fil des années, cependant, des changements notables ont été observés: le coût des films 

suisses est resté relativement stable, atteignant un sommet en 2016. Les coûts de réalisation 

des coproductions majoritaires ont augmenté à partir de 2015. En revanche, les coûts de 

réalisation des coproductions minoritaires ont diminué d'un tiers entre 2012 et 2017. A partir 

de 2015, ils étaient inférieurs à ceux des coproductions majoritaires. Non seulement il y a eu 

moins de coproductions minoritaires en 2017, mais elles ont aussi été moins bien dotées.20.  

                                                
19 Il y avait moins de 4 coproductions majoritaires en 2015, donc aucune médiane ne peut être donnée. 
20 Les fluctuations des taux de change ne sont pas tenues compte. 
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Tableau 19 : Médiane et graphique de densité des coûts des films de fiction par sexe de la réalisation 

Médiane 

 

 
 

Gender 2012 2013 2014 2015 2016 2017 

 Réalisatrices 2'820'000 1'680'000 1'910'000 -21 2'240'000 2'390'000 

 Réalisateurs 2'460'000 2'220'000 1'960'000 2'140'000 2'700'000 1'730'000 

Graphique de densité 
2012-2017

 
 

 

Les données ne permettent de tirer aucune conclusion sur les différences de coûts de 

réalisation entre les films de fiction réalisés par les hommes et par les femmes. Pour la plupart 

des films, le graphique de densité est identique. Les réalisatrices ne sont sous-représentées 

que dans le domaine de coût de réalisation de plus de 6 millions de francs. Selon l’année, la 

médiane des budgets est plus élevée, soit pour les femmes, soit pour les hommes. 

  

                                                
21 En 2015, il y avait moins de quatre longs métrages de réalisatrices, donc aucune médiane ne peut être donnée.  
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Tableau 20 : Médiane et graphique de densité des coûts des films de fiction par langue du film 

Médiane 

 

Langue 2012 2013 2014 2015 2016 2017 

 Allemand 2'880'000 1'950'000 1'670'000 1'410'000 2'660'000 2'840'000 

 Français 2'980'000 3'360'000 2'250'000 3'260'000 2'380'000 1'920’000 

 Italien 2'220'000 1'740'000 -22 -23 2'700'000 1'560'000 

Graphique de densité 
2012-2017

 
 

 
 

 

En considérant la langue des films, le coût de réalisation des longs métrages en français a été 

d'environ 10% supérieur à celui des films en langue allemande. Cependant, la situation a été 

très variable et inversée d'une année à l'autre. 

  

                                                
22 Pas de médiane car moins de quatre valeurs 
23 Pas de médiane car moins de quatre valeurs 
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4.3 Volume de production des documentaires 

 

Tableau 22 : Volume de production des documentaires 

 

 

 

Volume de production 2012 2013 2014 2015 2016 2017 

 Films suisses    9'530'000   14'640'000   11'100'000   11'990’000   14'080’000   18'090'000  

Coproductions majoritaires 460'000 2'120'000 3'020'000 5'710'000 -24 3'920'000 

- dont financement suisse 420'000 1'200'000 2'210'000 4'350'000 - 2'650'000 

- dont financement 
étranger 

40'000 920'000 810'000 1'360'000 - 1'270'000 

Coproductions minoritaires 2'300'000 1'910'000 2'250'000 8'890'000 5'430'000 4'390'000 

- dont financement suisse 640'000 570'000 500'000 2'400'000 1'260'000 1'180'000 

- dont financement 
étranger 

1'660'000 1'340'000 1'750'000 6'490'000 4'170'000 3'210'000 

Total  12'290'000   18'670'000   16'370'000   26'480'000   19'500’000   26'400'000  

 

Le volume des films documentaires n'a cessé de croître, en particulier celui des films suisses, 

tandis que le volume des coproductions majoritaires est resté faible. Contrairement aux longs 

métrages de fiction, le volume des coproductions minoritaires dans les films documentaires a 

augmenté.  

                                                
24 En 2016, il n’y a pas eu de coproduction majoritaire de documentaires. 
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4.4 Coûts des documentaires 

  

Tableau 22: Médiane et graphique de densité des coûts des documentaires     

Médiane

 

 

 Tous les documentaires 440'000 490'000 480'000 520'000 480’000 530'000 

Graphique de densité 

 

 
 

 

Le coût de réalisation des films documentaires a augmenté de 20% en 6 ans. L'augmentation 

des coûts a affecté tous les films documentaires, mais l'augmentation a été plus élevée dans 

les films documentaires avec des coûts de réalisation élevés.  
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Tableau 23 : Médiane et graphique de densité des coûts des documentaires par type de production 

Type de production 2012 2013 2014 2015 2016 2017 

 Films suisses 380'000 480'000 480'000 420'000 430'000 520'000 

 Coproductions majoritaires 530’000 

 Coproductions minoritaires 610’000 

Graphique de densité 

2012-2017

 

 

 

 

  

En raison du petit nombre de coproductions, aucune observation ne peut être faite au sujet 

des années individuelles. Globalement, cependant, il ressort que les coproductions 

majoritaires ont été plus dotées d'environ 10% et les coproductions minoritaires d'environ 30% 

que les documentaires suisses.  
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Tableau 24 : Médiane et graphique de densité des coûts des documentaires par sexe de la réalisation 

Médiane 

 
 

Gender 2012 2013 2014 2015 2016 2017 

 Réalisatrices 280'000 280'000 360'000 490'000 430’000 470'000 

 Réalisateurs 500'000 520'000 490'000 550'000 480’000 590'000 

Graphique de densité 
2012-2017

 
 

 
 

 
Les coûts des documentaires réalisés par des femmes ont été sensiblement plus bas que ceux 

réalisés par des hommes. Au sommet du graphique de densité, la différence de coût a été de 

40 %. Une explication possible serait la forte proportion de femmes dans les documentaires 

de la relève, comme l'indique le tableau 10. Les différences se sont toutefois atténuées. On 

verra si 2017 était une exception ou un nouveau renversement de tendance. 
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Tableau 25 : Médiane et graphique de densité des coûts des documentaires par langue du film 

Médiane 

 

 

Langue 2012 2013 2014 2015 2016 2017 

 Allemand 520'000 490'000 480'000 570'000 590'000 590'000 

 Français 320'000 550'000 400'000 390'000 430'000 400’000 

 Italien 450’000 

Graphique de densité 
2012-2017

 

 
 
 

 

Le budget des documentaires tournés en français est régulièrement inférieur de quelque 

130 000 francs aux documentaires réalisés en allemand. Au sommet du graphique de densité, 

la différence de coût a été de 40 %. Cependant, les écarts ont été plus élevés pour les films 

en langue allemande. Il est impossible de se prononcer sur les documentaires en italien en 

raison de leur nombre peu élevé. 
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5 Le financement suisse 

5.1 Sources de financement 

 

Tableau 27 : Composition du financement suisse de tous les films       

 
Répartiton 2012-2017 

 

 

  2012 2013 2014 2015 2016 2017 

 Supranational       820'000     1'540'000     1'810'000        580'000        900'000        780'000  

 National  12'170'000   20'360'000   18'870'000   14'370'000   18'670’000   21'990'000  

 Régions    9'790'000   14'130'000   16'190'000   13'160'000   15'820’000   18'230'000  

 Télévision    8'810'000   12'370'000     9'950'000     7'950'000   10'450’000   11'180'000  

 Distribution       750'000     3'400'000     3'470'000        700'000        870'000     1'440'000  

 Coproducteur       670'000     2'240'000     1'690'000     1'880'000     1'100’000     1'220'000  

 Fonds propres producteurs    1'850'000     2'990'000     3'480'000     1'860'000     3'650’000     4'030'000  

 Autres partenaires    3'570'000     7'620'000     6'760'000     6'630'000     4'200’000     8'720'000  

Total financement suisse  41'780'000   64'640'000   63'770'000   47'120'000  56'300’000   68'750'000  

 

Les principales sources de financement sont au plan national l’OFC pour un tiers, les régions 

pour un quart et la télévision pour un cinquième. Ensemble, elles couvrent les trois quarts du 

financement.  
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Tableau 27 : Détail financement national 

 
Répartition 2012-2017 

 

  2012  2013  2014  2015  2016  2017  

 OFC développement       250'000        630'000        740'000        470'000        520'000        880'000  

 OFC réalisation  11'440'000   17'260'000   15'810'000   10'830'000   13'110'000   13'570'000  

 OFC postproduction         50'000        230'000          60'000        230'000                   -          120'000  

 OFC Succès Cinéma       430'000     2'240'000     2'250'000     2'840'000     2'390'000     2'810'000  

 OFC PICS                  -                     -                     -                     -       2'650'000     4'610'000  

Total OFC  12'170'000   20'360'000   18'870'000   14'370'000   18'670’000   21'990'000  

 

L’aide sélective à la réalisation représentent 77 % des soutiens fédéraux. Succès Cinéma a 

contribué à hauteur de 12 % et PICS à hauteur de 7 % sur l'ensemble de la période 

d'observation. Cependant, la situation a évolué. En 2017, PICS représentait déjà 22 % du 

soutien du BAK aux longs métrages.  

 

Tableau 28 : Détail régions           

  2012 2013 2014 2015 2016 2017 

Zürcher Filmstiftung     4'700'000     7'780'000     4'830'000     6'240'000     7’990'000     7'420’000  

Cinéforom     3'290'000     4'270'000     7'420'000     4'640'000     4'180'000     5'350’000  

Berner Filmförderung        370'000        410'000     2'130'000        770'000     2'080'000     2'570’000  

Region Basel        120'000        250'000        200'000          80'000        650'000    1'210’000  

Tessin                   -          300'000        170'000          40'000          70'000        730'000  

Autres     1'310'000     1'420'000    1'610'000     1'430'000     920’000     1'680’000  

Total régions     9'790'000   14'130'000   16'190'000   13'160'000  15'820’000   18'230'000  

 

Tableau 29 : Detail télévision  

  2012 2013 2014 2015 2016 2017 

SSR Pacte 7'040'000 8'220'000 7'680'000 5'250’000    4'650'000  7'180'000 

SSR Hors Pacte 330'000 900'000 300'000 750'000       210'000  1'130'000 

Succès Passage Antenne 820'000 2'210'000 1'280'000 1'410'000    1'830'000  1'770'000 

Autres télévisions 540'000 810'000 400'000 120'000    3'760'000  30'000 

Teleclub 80'000 240'000 300'000 430'000    4'650'000  1'070'000 

Total télévision 8'810'000 12'370'000 9'950'000 7'950'000 10'450'000 11'180'000 

 

Tableau 30 : Quelques autres partenaires25   

  2012 2013 2014 2015 2016 2017 

Suissimage     1'230'000      2'630'000      2'400'000      1'930'000      2'070’000      3'040’000  

SSA          50'000           90'000           30'000         130'000           90'000         230'000  

                                                
25 Ce tableau ne représente que les autres partenaires les plus importants. 
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5.2 Financement par catégories 

 

Tableau 31 : Financement suisse par genre du film     

 
Répartition 2012-2017 

 
 

Genre du film 2012  2013  2014  2015  2016  2017 

 Fictions  32'000'000   48'710'000   43'620'000   25'960'000   41'100'000   47'200'000  

 Documentaires     9'780'000   15'940'000   13'750'000   18'650'000   15'210’000   21'560'000  

 Animation                   -                      -       6'400'000     2'520'000                   -                     -    

Total année  41'780'000   64'640'000   63'770'000   47'120'000   56'300’000   68'750'000  

 
69% du financement suisse, soit 40 millions de francs par année, sont allé à des films de 

fiction. 28%, soit 16 millions de francs, sont allé aux documentaires. Il y a eu d’importantes 

variations s’agissant des films de fiction, un pic en 2013-2014 avec l’augmentation du nombre 

des films de fiction et un autre pic en 2016-2017 avec PICS. Le financement suisse des 

documentaires a été en hausse linéaire. 
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Tableau 32 : Financement suisse par type de production       

 
Répartittion 2012-2017 

 

 

Type de production 2012  2013  2014  2015  2016  2017  

 Films suisses  12'430'000   43'370'000   36'680'000   27'520’000   33'860’000   37'160’000  

 Coproductions 
majoritaires

 21'580'000   12'230'000   18'700'000   13'550'000   16'560'000   28'250'000  

 Coproductions 
minoritaires

    7'760'000      9'050'000      8'400'000     6'050'000     5'890'000     3'340'000  

Total année  41'780'000   64'640'000   63'770'000   47'120’000   56'300’000   68'750’000  

 

La moitié des fonds est allée à des films suisses, un tiers à des coproductions majeures. La 

variation du financement des coproductions majoritaires a été complémentaire aux films 

suisses. Les fluctuations du financement ont été parallèles aux fluctuations du nombre de films. 

 

Le fait que le financement des coproductions minoritaires soit absolument inférieur à celui des 

coproductions majoritaires est dû à la nature des parts de financement plus faibles du 

coproducteur minoritaire. Toutefois, il faut remarquer que le financement des coproductions 

minoritaires est tombé à moins de la moitié entre 2012 et 2017. 

 

Tableau 33 : Composition du financement global par type de production 2012-2017   

 
Films suisses  

 
Coproductions majoritaires 

 
Coproductions minoritaires 

   National  Régions  Télévision  
 Autres 

Suisse  
 Etranger  Total 

Films suisses  28%   27%   16%   25%  4%   100%  

Coproductions majoritaires 27%   18%  12%   16%   27%  100%  

Coproductions minoritaires     6%      3%      5%     6%  81%     100%  

 

La part du financement de la Confédération au coût global des films est la même (27%) pour 

les films suisses et les coproductions majoritaires. Elle descend à 6% pour les coproductions 

minoritaires. Si la part de financement des régions est égale à la Confé–dération pour les films 

suisses, elle est considérablement plus basse pour les coproductions.   
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Tableau 34 : Financement suisse par sexe de la réalisation 

 
Répartition 2012-2017  

Gender 2012  2013  2014  2015  2016  2017  
 Réalisatrices  12'390'000   12'460'000   13'000'000   10'260'000   17’760'000   13'800'000  
 Réalisateurs  29'380'000   52'180'000   50'770'000   36'870’000   38'550’000   54'490’000  
Total année  41'780'000   64'640'000   63'770'000   47'120’000   56'300’000   68'750’000  

 
La part du financement des films réalisés par des réalisatrices a été de 23 % en moyenne. 

Cela reflète la proportion de films (26% de longs métrages de fiction, 29% de documentaires).  
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Tableau 35 : Financement suisse par langue du film 

 
Répartition 2012-2017 

 

 

Langue 2012 2013 2014 2015 2016 2017 

 Allemand  24'820'000   39'060'000   31'660'000   31'770'000   36'660’000   42'840'000  

 Français  15'220'000   18'250'000   28'160'000   14'810’000   15'760'000   21'050’000  

 Italien     1'740'000      7'340'000     3'950'000        550'000     3'890'000     4'870'000  

Total année  41'780'000   64'640'000   63'770'000   47'120’000  56'300’000  68'750’000  

 

60% des fonds sont allés à des films de langue allemande, 33% à des films de langue 

française. Pour les films de langue française, il y a eu un pic en 2014. 
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Die  

5.3 Médiane des montants de soutien  

 

Tableau 36 : Médiane des montants de soutien films de fiction (CH + MAJ) 

 2012 2013 2014 2015 2016 2017 

Eurimages 220’000 

OFC aide sélective       650'000        700'000        550'000        550'000        720'000        700'000  

OFC Succès Cinéma         40'000          40'000          50'000          60'000          50'000          50'000  

OFC PICS -* 390’000 

Zürcher Filmstiftung sélectif       430'000        500'000        420'000        380’000        580’000        670’000  

Zürcher Filmstiftung 
Succès Zürich 

  40’000 40’000 70’000 

Cinéforom 
aide à la réalisation 

160’000       350'000        250'000        200'000        270'000  

Cinéforom  
soutien complémentaire 

420’000       250'000        320'000        310'000        310'000  

SSR Pacte       200'000        150'000          90'000        150'000        150'000        150'000  

SSR SPA         40'000          70'000          40'000          60'000          60'000          50'000  

NB: La médiane n'est affichée pour chaque année que s’il y a au moins quatre valeurs. 
(*) Pas de PICS avant 2016 

 

Les différents types de contributions de soutien sont restés relativement constants de la part 

de la Confédération. Au vu de l’augmentation du nombre de dossiers déposés et de 

l’accroissement de la concurrence, on pourrait s’attendre à une baisse des contributions. Mais 

il n’y a pas de tendance durable de cet ordre dans l’aide sélective. Le montant de l’aide 

sélective de l’OFC a connu une baisse passagère, mais a retrouvé son niveau d’origine. On 

remarquera le niveau constant de Succès Cinéma, quand bien même le crédit de l’aide liée 

au succès a connu une hausse significative. Le montant des aides de la Zürcher Filmstiftung 

a augmenté en 2016 suite à l’augmentation du crédit et du plafond. 

 

Tableau 37 : Médiane des montants de soutien des films de fiction (MIN) 

 2012 2013 2014 2015 2016 2017 

Eurimages 110’000   80’000   50’000 

OFC aide sélective       300'000        250'000        210'000        250'000  200’000 

OFC Succès Cinéma -*   50’000   30’000 

OFC PICS -** 180’000 

Zürcher Filmstiftung sélectif 180’000 

Zürcher Filmstiftung 
Succès Zürich 

  80’000 

Cinéforom 
aide à la réalisation 

  70’000   40'000   30’000 

Cinéforom  
soutien complémentaire 

  50’000   30’000   20’000 

SSR Pacte 180’000 150’000 100’000 

SSR SPA   40’000   40’000   50'000 

NB: La médiane n'est affichée pour chaque année que s’il y a au moins quatre valeurs. 
(*) Moins que 4 valeurs  
(**) Pas de PICS avant 2016 

 
Une tendance à la baisse des contributions financières pour les longs métrages minoritaires 

peut être observée pour presque tous les instruments de financement.26 
  

                                                
26 Aucune observation ne peut être faite sur l’évolution des médianes pour la Zürcher Filmstiftung. 
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Tableau 38 : Médiane des montants de soutien des documentaires (CH + MAJ) 

 2012 2013 2014 2015 2016 2017 

Eurimages - * 

OFC aide sélective       160'000        150'000        150'000        150'000        140’000        120'000  

OFC Succès Cinéma        20'000          30'000          30'000          30'000          20'000          10'000  

OFC PICS -**         80'000          90'000  

Zürcher Filmstiftung sélectif       120'000        100'000          90'000        100'000        110'000        100'000  

Zürcher Filmstiftung 
Succès Zürich 

20’000 30'000 20’000 

Cinéforom 
aide à la réalisation 

        70'000          90'000          90'000          80'000          80'000          80'000  

Cinéforom  
soutien complémentaire 

        50'000          80'000          50'000          40'000          40'000          40'000  

SSR Pacte         80'000          60'000          50'000          50'000          40'000          40'000  

SSR SPA         20'000          20'000          30'000          10'000          20'000          20'000  

NB: La médiane n'est affichée pour chaque année que s’il y a au moins quatre valeurs. 
(*) Moins que 4 valeurs  
(**) Pas de PICS avant 2016 

 

S’agissant des documentaires, les médianes de l’aide sélective de l’OFC et de la SSR a baissé 

d’un quart. Les autres montants sont restés relativement constants. 
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5.4 Les activités de soutien de l’OFC 

 

Tableau 39 : Part OFC au financement 

 

 

  2012  2013  2014  2015  2016  2017  

 Financement  12'170'000   20'360'000   18'870'000   14'370'000   18'670’000   21'990’000  

 Nombre de projets 
soutenus par l’OFC

               35                 63                58                60                48                63  

Financement moyen par 
projet

350'000   320'000   330'000   240'000   390'000   350'000  

 Nombre de projets 
soutenus par l’aide sélective

               32                 53                 47                 41  35                  43                  

Part de financement projets 
soutenus 

34% 32% 31% 31% 36% 35% 

Parts de financement projets 
soutenus par l’aide sélective 

35% 35% 36% 35% 39% 40% 

 
La part de financement de l’OFC s'élevait en moyenne à environ 30%. Le financement moyen 

par projet, tous genres et types de production confondus, est resté relativement constant à 

320 000 francs.  

 

Le nombre de projets non soutenus sélectivement mais cofinancés a augmenté pour la 

première fois en 2013 et une deuxième fois en 2016. Cela a coïncidé avec l'augmentation du 

financement de Succès Cinéma et l'introduction de l’aide liée au site (PICS).  

 

Les projets bénéficiant d'un soutien sélectif ont eu une part de financement fédérale 

légèrement plus haute que les autres projets sans soutien sélectif (donc seulement par Succès 

Cinéma et PICS à la phase de la réalisation).27 

  

                                                
27 La petite différence peut surprendre. Il faut annoter que les coûts des films non soutenus par l’aide sélective 

sont plus bas, voir chapitre 5.7. 
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Tableau 40 : Financement OFC par genre du film 

  2012  2013  2014  2015  2016  2017   

Fictions    9'890'000   15'710'000   13'120'000     7'980'000   14'850'000   16'570'000  73% 

Documentaires    2'280'000     4'650'000     3'500'000     5'350'000     3'810’000     5'420'000  24% 

Animation                  -                     -       2'240'000     1'040'000                   -                     -    3% 

Total année  12'170'000   20'360'000   18'870'000   14'360'000   18'670’000   22'460'000  100% 

 
La répartition du soutien de l’OFC selon le genre correspondait à peu près à celle du 

financement suisse. 
 

Tableau 41 : Financement OFC par type de production 

  2012  2013  2014  2015  2016  2017   

Films suisses    3'400'000   13'070'000   10'230'000     7'090'000   10'530'000     9'900'000  51% 

Coproductions 
majoritaires

   6'270'000     5'080'000     6'050'000     4'810'000     6'820'000   11'330'000  
38% 

Coproductions 
minoritäre

   2'500'000     2'210'000     2'590'000     2'480'000     1'310'000     760’000  
11% 

Total année  12'170'000   20'360'000   18'870'000   14'370'000   18'670’000   21'990'000  100% 

 
Comparé avec le financement suisse, l'OFC a soutenu un peu moins les films suisses (51% 

au lieu de 56%) et un peu plus les coproductions majoritaires (38% au lieu de 32%). 

 

Tabelle 42: Financement OFC par sexe de réalisation 

Gender 2012  2013  2014  2015  2016  2017   

Réalisatrices    4'340'000     3'200'000     2'660'000     3'420'000  5'840’000     3'810’000  22% 

Réalisateurs    7'830'000   17'160'000   16'210'000   10'960'000   12'820’000   18'180'000  78% 

Total année  12'170'000   20'360'000   18'870'000   14'370'000   18'670’000   21'990’000  100% 

 
La répartition des financements de l’OFC par sexe correspondait à la moyenne des 

financements suisses. 
 

Tableau 43 : Financement OFC par langue du film  

  2012 2013 2014 2015 2016 2017 % 

Allemand    8'040'000   12'010'000     8'810'000     9'400'000  12'250’000   14'020'000  60% 

Français    3'490'000     5'620'000     9'410'000     4'740'000     5'160'000     6'320’000  33% 

Italien       650'000     2'730'000        640'000        230'000     1'250'000     1'660'000  7% 

Total année  12'170'000   20'360'000   18'870'000   14'370'000   18'670’000   21'990'000  100% 

 

La répartition des financements de l’OFC par langue correspondait à la moyenne des 

financements suisses. 
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5.5 Réinvestissements Succès Cinéma 

 

Tableau 44: Part Succès Cinéma au financement 

 

 

  2012  2013  2014  2015  2016  2017  

 Financement       430'000     2'240'000     2'250'000     2'840'000     2'390’000     2'810'000  

Projets soutenus 
                 

14  
                 

36  
                 

35  
                 

37  
                 

34  
                 

40  

Soutien moyen 30'000   60'000   60'000   80'000   70'000   70'000  

 Part de financement 
globale

1% 3% 4% 6% 4% 4% 

 Part de financement projets 
soutenus

3% 5% 5% 9% 6% 6% 

 

Les régimes d’encouragement 2012 à 2015 ont redéfini et développé l’aide liée au succès et 

l’ont dotée de bonifications à hauteur de cinq millions de francs pour la production, la mise en 

scène et le scénario. Ces bonifications sont notamment investies dans la réalisation de films. 

La somme des réinvestissements atteint en 2015 un volume comparable à celui de l’aide 

sélective d’un petit fonds régional. Ici, la décision n’est pas prise par une commission, mais 

par la main invisible28 des acteurs de la branche. Dans les pages qui viennent, nous allons 

examiner les priorités du réinvestissement. 

 

Les réinvestissements ont quadruplé entre 2012 et 2013, suite à l’augmentation des crédits 

en 2012, puis se sont stabilisés à ce niveau. Le nombre de projets et le financement moyen 

par projet ont doublé.  

 

En termes de financement total, cependant, la part du financement était encore modeste, à 

6 %.   

                                                
28 Invisible Hand (Adam Smith): Quand tous les acteurs d’un marché suivent leur propre intérêt, l’autorégulation 

permet de dégager un maximum de bien commun. 
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Tableau 45 : Réinvestissements Succès Cinéma par montant de soutien 

  2012 2013 2014 2015 2016 2017 

Plus que 250 000   1 1 1 2 2 

150 000 à 249 999   3 1 1 2 6 

100 000 à 149 999   2 6 3 3 1 

60 000 à 99 999   6 4 15 6 4 

40 000 à 59 000 5 10 8 7 6 4 

20 000 à 39 000 4 9 8 2 6 8 

0 à 19 999 5 5 7 8 9 15 

 
La grande partie des réinvestissements a continué à être à un niveau assez bas ; cependant, 

il se trouve chaque année un projet dans lequel des sommes importantes de plus de 250 000 

francs ont été réinvesties. À partir de 2015, il y a eu également un certain nombre de 

réinvestissements entre 60 000 et 250 000 francs. 

  

Tableau 46 : Part de financement des réinvestissements Succès Cinéma 

  2012 2013 2014 2015 2016 2017 

Plus que 40%       3 1 1 

25% à 39%   1 2 4 2 1 

15% à 24%   1 2 4 3 1 

10% à 14% 1 3 2 5 1 5 

5% à 9% 2 11 13 10 13 8 

0% à 4% 11 20 16 11 14 24 

 

La part de Succès Cinéma au financement a été petite pour une grande partie des projets. 

Cependant, il existe depuis 2013 de plus en plus de projets où cette participation a été 

substantielle et est allée même jusqu’à dépasser les 40%. Quand on examine ces deux 

résultats, on voit que pour certains producteurs Succès Cinéma est devenu, conformément à 

ses objectifs, un instrument de financement pour la réalisation de films qui pourrait se 

substituer à l’aide sélective dans certain cas. 

 

Tableau 47 : Réinvestissements Succès Cinéma par bénéficiaire 

  2012  2013  2014  2015  2016  2017  

Production       370'000     1'950'000     1'900'000     2'460'000     2'090'000     2'570'000  

Scénario                  -          110'000          40'000          10'000          30'000          60'000  

Réalisation         60'000        100'000        240'000        290'000        210'000       180'000  

Distribution                  -            70'000          70'000          90'000          50'000                   -    

Total année       430'000     2'240'000     2'250'000     2'840'000     2'390'000     2'810'000  

 

Ce sont avant tout les bonifications des producteurs qui ont été dans la réalisation de films. 

Par rapport aux bonifications, la part réinvestie par la réalisation et le scénario n’était pas 

seulement beaucoup plus petite dans l’absolu, mais également en chiffres relatifs (taux 4.40 

pour la production, 0.70 pour la réalisation et le scénario). Les ressources ont été sans doute 

engagées dans l’écriture.29 Les réinvestissements des distributeurs étaient probablement 

beaucoup plus élevés que ce que démontrent les plans de financement au poste de Succès 

Cinéma. Selon les plans de financement, la distribution a contribué au financement de films 

pour plus de 1.5 million de francs par an, notamment au titre du minimum garanti (MG). 

                                                
29 Cette statistique ne prend pas en compte tous les réinvestissements de Succès Cinéma. Comme la statistique 

des plans de financement ne saisit que les films réalisés, les ressources investies dans des scénarios non 
réalisés n’apparaissent pas, ni les réinvestissements dans les courts métrages et dans les films de télévision. 
Ces réinvestissements doivent être directement examinés dans la base de données de l’aide liée au succès.  
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Tableau 48 : Réinvestissements Succès Cinéma par genre du film 

 
Répartition 2012-2017 

 

Genre du film 2012  2013  2014  2015  2016  2017  

 Fictions       200’000     1'580’000  1'610’000    1'250’000     1'290'000     1'690'000  

 Documentaires       230’000        650’000        640’000    1'460’000  1’100'000     1'120'000  

 Animation                  -            -        -        140’000        -          -  

Total année       430'000     2'240'000     2'250'000     2'840'000     2'390'000     2'810'000  

 
La part des réinvestissements des films documentaires (40%) a été plus élevée que la part du 

financement suisse (28%). À partir de 2015, les films documentaires ont comblé l’écart et il y 

avait presque parité entre les documentaires et les films de fiction. 
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Tableau 49 : Réinvestissements Succès Cinéma par type de production 

 
Répartition 2012-2017 

 

Type de production 2012  2013  2014  2015  2016  2017  

 Films suisses       250'000     1'910'000     1'580'000     2'100'000     1'800’000     1'620'000  

 Coproductions majoritaires       180'000        320'000        410'000        460'000        440'000     1'140'000  

 Coproductions minoritaires                  -            10'000        260'000        290'000        150'000          60'000  

Total année       430'000     2'240'000     2'250'000     2'840'000     2'390’000     2'810'000  

 

Les réinvestissements se sont faits pour l’essentiel dans des films suisses mais 

l’investissement dans des coproductions majoritaires a augmenté30.  

 

  

                                                
30 Il faut observer que les réinvestissements dans des coproductions dont le réalisateur est étranger sont certes 

possibles, mais seulement avec des bonifications générées par des films dont le réalisateur est Suisse. 
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Tableau 50 : Réinvestissements Succès Cinéma par sexe de réalisation 

 
Répartition 2012-2017 

 

Gender 2012  2013  2014  2015  2016  2017  

 Réalisatrices       150'000        440'000        300'000        790'000        790’000        390'000  

 Réalisateurs       280'000     1'790'000     1'950'000     2'050'000     1'600'000     2'430'000  

Total année       430'000     2'240'000     2'250'000     2'840'000     2'390’000     2'810'000  

 

 

La part des réinvestissements des films réalisés par des femmes est montée en moyenne à 

22%, avec une légère tendance à la hausse. 

 

Les chiffres ne sont pas surprenants, car ils correspondent aux proportions par genre du 

nombre de longs métrages (26%), des films documentaires (29%) et des financements suisses 

(23%). 
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Tableau 51 : Réinvestissements Succès Cinéma par langue du film 

 
Répartition 2012-2017 

 

Langue 2012 2013 2014 2015 2016 2017 

 Allemand       330'000     1'530'000        990'000     2'250'000     1'780’000     1'910'000  

 Français       100'000        370'000     1'190'000        540'000        510'000        810'000  

 Italien                  -          330'000          80'000          50'000        100'000        100'000  

Total année       430'000     2'240'000     2'250'000     2'840'000     2'390’000     2'810'000  

 
La part des réinvestissements en comparaison avec le financement suisse a été légèrement 

plus élevée pour les films en allemand et légèrement plus basse pour les films en français. 

Dans un premier temps, les films en français ont suivi la hausse, mais depuis 2014, le volume 

des réinvestissements a été constant. 
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5.6 Priorités de l’encouragement du cinéma 
 

Tableau 52: Heatmap priorités de l’encouragement du cinéma 

Moyenne 2012-17 
OFC Régions Télévision Distribution 

Fonds 
propres* Autres Total Films 

Films de fiction suisses et coproductions majoritaires     21  

Plus de 4 000 000 
    

1'790'000  
    

1'070'000        650'000        570'000        280'000  
    

1'030'000     5'390'000       2  

2 000 000 à 4 000 000 
    

6'200'000  
    

4'430'000  
    

3'050'000        270'000  
    

1'080'000  
    

1'570'000   16'600'000       8  

Moins de 2 000 000 
    

3'420'000  
    

3'600'000  
    

1'840'000        110'000  
    

1'240'000  
    

1'330'000   11'540'000     11  

Films de fiction coproductions minoritaires      9  

Plus de 4 000 000 
      680'000        300'000        550'000        510'000        200'000  

      
290'000     2'530'000       2  

2 000 000 à 4 000 000 
      770'000        340'000        560'000          70'000        120'000  

      
280'000     2'140'000       5  

Moins de 2 000 000 
      160'000          80'000        210'000          20'000          60'000  

        
50'000        580'000       2  

Documentaires                                   45  

Plus de 800 000 
    

1'150'000        940'000        820'000        100'000        200'000  
      

510'000     3'720'000       7  

400 000 à 800 000 
    

2'520'000  
    

2'470'000  
    

1'570'000          80'000        700'000  
    

1'460'000     8'800'000     21  

Moins de 400 000 
      500'000  

    
1'010'000        530'000          30'000        530'000  

      
570'000     3'170'000     17  

Animation 
      550'000        320'000        320'000          30'000          40'000  

      
220'000     1'480'000     < 1  

Total 
 17'740'000   14'560'000   10'100'000     1'790'000     4'450'000  

   
7'310'000   55'950'000     76  

 
 

La Heatmap donne à voir l’intensité moyenne des sources de financement sur les genres de 

films, répartie d’après le budget. Plus le montant est élevé, plus le champ est rouge. La 

heatmap peut être lue verticalement et horizontalement. Horizontalement, les champs rouges 

sont importants pour le financement du film, verticalement, ils représentent la catégorie dans 

laquelle les investissements sont les plus élevés. 

 

Exemple de lecture : c’est l’OFC qui investit le plus de moyens dans les fictions suisses et les 

coproductions majoritaires qui coûtent entre 2 et 4 millions de francs ; il est également la plus 

importante source de financement pour ces films. Pour des films de fictions qui coûtent moins 

de 2 millions de francs, les régions ont été la source la plus importante. 

 

La heatmap illustre donc intuitivement la marge de manoeuvre des acteurs du financement 

cinématographique des genres, des types de production et des coûts de réalisation (budget 

réduit, budget élevé). Les cases rouges indiquent les zones qui ont un impact sur le volume 

total lors de la définition des priorités. 
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5.7 Convergence des institutions de soutien 

 

Convergence aide sélective OFC – régions - SSR (tous les films) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

39% des projets ont reçu une aide sélective de trois institutions, 34% par deux institutions. Le 

28% restant a reçu aucune ou une seule aide sélective. 

 
Tableau 53 : Médiane du financement suisse des films de fictions (CH + MAJ) par nombre d’aides 
sélectives 

 2012 2013 2014 2015 2016 2017 

3 aides sélectives    2'020'000     1'930'000     1'820'000     1'640'000     2'560'000     2'390'000  

2 aides sélectives    1'310'000     1'690'000                   -                     -       1'550'000     1'730'000  

1 aide sélective                  -          970'000     1'270'000                   -                     -          960'000  

 
Tableau 54 : Médiane du financement suisse des documentaires (CH + MAJ) par nombre d’aides 
sélectives 

 2012 2013 2014 2015 2016 2017 

3 aides sélectives       880'000        700'000        510'000        550'000        680'000        560'000  

2 aides sélectives       450'000        410'000        470'000        540'000        380'000        680'000  

1 aide sélective       270'000                   -          320'000        210'000        300'000        460'000  

 
Le nombre d’aides sélectives a une influence directe sur le financement suisse. Les films ne 

bénéficiant que de deux ou d’une seule aide sélective ont tendance à avoir un potentiel de 

financement moins élevé. 
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6 Liste des films 

Les données relatives à un film en particulier ne sont pas publiées. Cette liste a uniquement 

un rôle d’ajustement, de façon à ce que les films qui ne s’y trouvent pas puissent être inscrits. 

 

 

Jahr   Suisa Titel Genre Typ Gender Sprache 

2012 1 1010.008 2 Francos - 40 Pesetas F MIN M de 

2012 2 1009.849 Akte Grüniger F MAJ M de 

2012 3 1009.509 Annelie F MIN M de 

2012 4 1009.602 Après la nuit F CH M fr 

2012 5 1010.792 Body - le corps du frère D CH M fr 

2012 6 1009.003 C'était un géant aux yeux bruns D CH F fr 

2012 7 1010.174 Cure F MAJ F de 

2012 8 1009.527 Césars Grill D MIN M de 

2012 9 1009.172 Das kleine Gespenst F MIN M de 

2012 10 nein Das letzte Feld (aka Mirr) D CH M de 

2012 11 1010.450 Dawn F MAJ F de 

2012 12 1009.411 Der Imker D CH M de 

2012 13 nein Die Stadt der Gaukler D CH X de 

2012 14 1009.583 Die schwarzen Brüder F MIN M de 

2012 15 1010.268 El tiempo nublado D MAJ F de 

2012 16 1010.349 Electroboy D CH M de 

2012 17 1009.757 Et au milieu coule le Doubs D CH M fr 

2012 18 1010.199 Everyday Rebellion D MIN M de 

2012 19 1010.293 Fuori Mira F CH M it 

2012 20 1009.713 Hannes Pussy Schmihauser D CH M de 

2012 21 1010.474 Il venditore di medicine F MIN M it 

2012 22 1010.029 Illégitime D CH F fr 

2012 23 1009.135 Image Problem D CH M de 

2012 24 1010.280 Iranien D MIN M fr 

2012 25 1010.299 Iraqi Odyssey D CH M de 

2012 26 1010.166 Je suis Femen D CH M fr 

2012 27 1010.030 Journey to Jah D MIN M de 

2012 28 1010.082 L'enfance retrouvée - les petites familles D CH F fr 

2012 29 1009.500 L'expérience Blocher D CH M fr 

2012 30 1010.009 L'harmonie D CH M fr 

2012 31 1009.664 Left Foot Right Foot F MAJ M fr 

2012 32 1009.618 Les grandes ondes F MAJ M fr 

2012 33 1009.927 Les rayures du zèbre F MIN M fr 

2012 34 1009.173 Lovely Louise F MAJ F de 

2012 35 1010.374 Milky Way F MAJ M fr 

2012 36 1009.826 Millions Can Walk D CH M de 

2012 37 1009.819 Mon père, la révolution et moi D CH F fr 

2012 38 1009.760 Puppy Love F MIN F fr 

2012 39 nein Rush of Now (aka Trajectoires) D CH X fr 

2012 40 1009.873 Shana, das Wolfsmädchen F MAJ M de 

2012 41 1010.198 Sitting Next to Zoe F CH F de 

2012 42 1010.215 Sleepless in New York D CH M de 
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2012 43 1009.532 Sur les traces de Fellini D CH M fr 

2012 44 1009.556 Tutto parla di te F MIN F it 

2012 45 1010.086 Ueber ich und du F MIN M de 

2012 46 1009.762 Via castellana bandiera F MIN F it 

2012 47 1010.312 Viktoria (aka Das Geräusch des Wassers) F CH M de 

2012 48 1009.252 Win Win F MAJ M fr 

        

2013 1 1011.592 7 days F MAJ M it 

2013 2 1010.740 Above & Below D MAJ M de 

2013 3 1009.256 Achtung, Fertig WK F CH M de 

2013 4 1010.091 Alfonsina Storni D CH M it 

2013 5 1011.235 Aloys F CH M de 

2013 6 1010.988 Als die Sonne vom Himmel fiel D CH F de 

2013 7 1009.242 Am Hang F MAJ M de 

2013 8 1009.367 Botiza D CH X fr 

2013 9 1010.308 Bouboule F MAJ M fr 

2013 10 1010.317 Broken Land D CH X fr 

2013 11 1011.755 Calabria (aka En chair et en os) D CH M fr 

2013 12 1010.583 Cherry Pie F CH M de 

2013 13 1010.499 Chrieg F CH M de 

2013 14 1010.226 Clouds Of Sils Maria F MIN M fr 

2013 15 1010.536 ConFuSion F CH M fr 

2013 16 1010.539 Danioth - Der Teufelsmaler D CH M de 

2013 17 1010.703 Das dunkle Gen D MIN X de 

2013 18 1009.727 Der Goalie bin ig F CH F de 

2013 19 1009.717 Der Kreis F CH M de 

2013 20 1011.399 Der Polder F MAJ M de 

2013 21 1010.866 Der Vampir auf der Couch F MIN M de 

2013 22 1010.367 Deux jours avec mon père F CH F fr 

2013 23 1010.478 Die Böhms - Architektur einer Familie D MIN M de 

2013 24 1009.702 Die Reise zum sichersten Ort der Erde D CH M de 

2013 25 nein Die innere Zone F MIN M de 

2013 26 1010.732 Dirty Gold War D CH M fr 

2013 27 1010.273 Driften F CH M de 

2013 28 1011.236 Europe, She Loves D CH M de 

2013 29 1011.064 Free to Run (aka Libre de courir) D MAJ M fr 

2013 30 1012.174 Glow (aka Wild Dreams Song) D CH F de 

2013 31 1009.786 Glückspilze D CH F de 

2013 32 1010.973 Grozny Blues D CH M de 

2013 33 1010.538 Homo Faber D CH M de 

2013 34 1010.741 
Imagine Waking Up Tomorrow And All Music Has 
Disappeared (aka Off The Record) D CH M de 

2013 35 1012.721 In Art We Trust D MAJ M fr 

2013 36 1010.972 Köpek F CH F de 

2013 37 1010.003 L'abri D CH M fr 

2013 38 1009.860 L'amour est un crime parfait F MIN M fr 

2013 39 1010.547 L'oasis de mendiants D CH F fr 

2013 40 1010.072 L'oro verde F CH M it 

2013 41 1011.052 La buena vida D MIN M de 
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2013 42 1009.841 La palmira F CH M it 

2013 43 1010.457 La rançon de la gloire F MIN M fr 

2013 44 1011.522 La revolution silencieuse  D CH F fr 

2013 45 1009.714 La trace D CH M fr 

2013 46 1010.699 Le masque de San F CH M fr 

2013 47 1010.229 Le meraviglie F MIN F it 

2013 48 1010.320 Liebe und Zufall (aka jetzt oder nie) F CH M de 

2013 49 1010.632 Love Island F MIN F de 

2013 50 nein Mirage d'amour avec fanfare F MIN M fr 

2013 51 1010.129 Mitten ins Land D CH M de 

2013 52 1009.968 My Name Is Salt D CH F de 

2013 53 nein Nicole heisst jetzt Aïcha D CH M de 

2013 54 1009.099 Night Train to Lisbon F MIN M de 

2013 55 nein Otra Isla D CH F fr 

2013 56 1010.227 Pause F CH M fr 

2013 57 nein Si tout va bien D CH M fr 

2013 58 nein Sie hetzten mich durch Arizona F MAJ M it 

2013 59 nein Son of a Fool (aka The Fool and the Princesses) F CH M de 

2013 60 1011.832 Staatenlos - Klaus Rozsa, Fotograf D CH M de 

2013 61 1010.981 The Chinese Recipe D CH M de 

2013 62 1010.455 Thomas Hirschhorn - Gramsci Monument D CH M de 

2013 63 1009.759 Traumland F CH F de 

2013 64 1010.461 Unter der Haut  F CH F de 

2013 65 1011.139 Vergine giurata F MIN F it 

2013 66 1009.701 Watermarks D CH M de 

        

2014 1 1010.357 20 Regeln für Sylvie F CH M de 

2014 2 1011.537 Alptraum  D CH M de 

2014 3 1010.808 Amnesia F MAJ M fr 

2014 4 1010.945 Appia, mémoires d'une oeuvre D CH M fr 

2014 5 nein Au nom de la mère (aka In nomine matris) D CH F fr 

2014 6 1011.517 Cahier Africain D MAJ F de 

2014 7 1010.65 Children of the Arctic D MAJ M de 

2014 8 1011.231 Citizen Khodorkovsky D CH M de 

2014 9 nein Curry Western (aka A moi, Bumbai Bird) F CH M fr 

2014 10 1010.707 Cyclique D CH M fr 

2014 11 1011.186 
Das Leben drehen - Wie mein Vater versuchte, das Glück 
festzuhalten D CH F de 

2014 12 1011.275 De l'autre côté de la mer F CH M fr 

2014 13 1010.709 Der grosse Sommer F CH M de 

2014 14 1010.093 Die Schwalbe F CH M de 

2014 15 1011.098 Die weisse Arche D CH M de 

2014 16 1010.242 Dora oder die sexuellen Neurosen unserer Eltern  F MAJ F de 

2014 17 nein Eastern D CH M de 

2014 18 nein Familienbruchstück (aka Und dann war es aus) D CH F de 

2014 19 1012.28 Favela Olimpica (aka After the Games) D CH M fr 

2014 20 1012.417 Fell in Love With a Girl D CH M de 

2014 21 1010.750 For This Is My Body (aka Pulse) F CH F fr 

2014 22 1010.832 Fragments du paradis D CH M fr 
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2014 23 1011.187 Go Home (aka Mon souffle) F MIN M de 

2014 24 1011.96 Gute Tage (Unstillbares Feuer) D CH M de 

2014 25 1011.178 Gyrischachen D CH F de 

2014 26 1010.486 Heidi F MIN M de 

2014 27 1010.984 Heimatland F CH X de 

2014 28 1010.764 Horizontes D CH F fr 

2014 29 1011.316 Il pescatore di corpi D CH M it 

2014 30 1010.464 Je veux chanter encore D CH M fr 

2014 31 1010.891 Keeper (aka Hors Cadre) F MIN M fr 

2014 32 nein L'homme que nous aimions le plus (aka Thiel le rouge) D CH F fr 

2014 33 1010.751 L'ombre des femmes F MIN M fr 

2014 34 1011.608 La bataille du Gripen (aka La démocratie vue d'avion) D CH M fr 

2014 35 1010.406 La buca F MIN F it 

2014 36 nein La periferia del nulla D CH M it 

2014 37 1010.745 La vanité F MAJ M fr 

2014 38 1011.033 Le miracle de Tekir F MAJ F fr 

2014 39 1010.852 Les mille et une nuit F MIN M fr 

2014 40 1010.448 Les ponts de Sarajevo F MIN X fr 

2014 41 1010.683 Loin du bal D CH F fr 

2014 42 1011.209 Ma vie de Courgette A MAJ M fr 

2014 43 1010.841 Molly Monster A MAJ M de 

2014 44 1010.982 Nichts passiert F CH M de 

2014 45 1010.368 Nightfall F CH M de 

2014 46 1009.825 Northmen - A Viking Saga F CH M de 

2014 47 1011.606 Of Men And War (aka La trahison des pères) D MIN M fr 

2014 48 1011.183 Offshore (Elmer und das Ende des Bankgeheimnisses) D CH M de 

2014 49 nein Particelle di Dio D MAJ M it 

2014 50 1011.772 Propera pel (aka Peau neuve) F MIN X fr 

2014 51 1011.370 Raving Iran D CH F de 

2014 52 1010.799 Rider Jack  F CH M de 

2014 53 nein Salto mortale D MIN M fr 

2014 54 1010.645 Spartiates D MAJ M fr 

2014 55 1011.116 Tadmor D MIN F fr 

2014 56 nein The Witness (aka Attends-moi) F MAJ M fr 

2014 57 1011.181 Tinou (akaMon foi, ma foie) F CH M fr 

2014 58 1011.306 Un juif pour l'exemple F CH M fr 

2014 59 1010.294 Usfahrt Oerlike F CH M de 

2014 60 1010.533 Volta a terra (aka 49 sur la terre) D MAJ M it 

2014 61 1011.177 Welcome to Iceland F MAJ M de 

2014 62 1011.315 Wild Plants D MAJ M fr 

2014 63 1010.460 Wild Women Gentle Beasts D CH F de 

2014 64 1011.039 Wintergast F CH M de 

2014 65 1010.167 Yalom's Cure D CH F de 

2014 66 1010.760 Youth (aka La giovinezza) F MIN F it 

        

2015 1 1012.059 1917 Der wahre Oktober A MIN F de 

2015 2 1010.759 A Long Way Home (aka Hard Road Home) D MAJ M de 

2015 3 nein African Mirror D CH M de 
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2015 4 1011.860 Almost There D CH F de 

2015 5 1010.937 Amateur Teens F CH M de 

2015 6 1010.938 Andermatt D MAJ M de 

2015 7 1012.660 Chris the Swiss A MAJ F de 

2015 8 nein Comme  la rosée au soleil  D CH M fr 

2015 9 1012.159 Das Kongo Tribunal D MIN M de 

2015 10 1012.414 Dene wos guet geit (aka Ferne Verwandte) F CH M de 

2015 11 1012.276 Die Gentrifizierung bin ich - Beichte eines Finsterlings D CH M de 

2015 12 1011.387 Die Welt der Wunderlichs (aka Der kleine Diktator) D MIN M de 

2015 13 1011.347 Docteur Jack D MAJ M fr 

2015 14 1011.698 Double peine (aka En attendant Mamman) D MIN F fr 

2015 15 1010.559 Dürrenmatts Liebesgeschichte (aka Friedrich Dürrenmatt) D CH F de 

2015 16 1012.595 Eclats d'OK - Œuvre – Vie du peintre Oskar Kokoschka D CH F fr 

2015 17 1011.332 Einfach leben D CH M de 

2015 18 1012.246 Eldorado D MAJ M de 

2015 19 1011.152 Falten D CH F de 

2015 20 1011.333 Finsteres Glück F CH M de 

2015 21 1010.921 Fremdfötzelige Musikanten  D CH M de 

2015 22 1010.929 Für eine schöne Welt D CH M de 

2015 23 1012.179 Goliath F CH M de 

2015 24 nein Hotel Jugoslavija D CH M fr 

2015 25 nein Hunted D MIN F fr 

2015 26 nein Il fiume ha sempre ragione (aka La regola d'arte) D CH M it 

2015 27 1011.555 Im Bann des Föhns (aka Alpenwind) D CH M de 

2015 28 1011.493 Jean Ziegler - Le Combat du Monstre D CH M fr 

2015 29 nein Jetzt oder nie (aka Calle Annuncion) D CH M de 

2015 30 1011.548 Katabui D CH M fr 

2015 31 1011.746 Kinder machen (aka Social Freezing) D CH F de 

2015 32 1012.282 Köhlernächte  D CH M de 

2015 33 1011.709 L'âme du tigre F MAJ M fr 

2015 34 1011.591 La idea de un lago (aka Air Pocket) F CH F fr 

2015 35 1011.147 La prenda D CH M fr 

2015 36 1012.285 La vallée du sel D CH M fr 

2015 37 1011.143 Le bois dont les rêves sont faits D MIN F fr 

2015 38 nein Le ultime cose F MIN F it 

2015 39 1011.520 Looking Like My Mother D CH F de 

2015 40 1011.469 Marija F MIN M de 

2015 41 1011.150 Melody of Noise D CH F de 

2015 42 1011.673 Miséricorde F MAJ M fr 

2015 43 1011.360 Moka (aka A sa place) F MIN M fr 

2015 44 1012.466 Retour au palais (aka 6999 portes) D MAJ F fr 

2015 45 nein Revolution Revisited  D MAJ M de 

2015 46 1012.045 Rio Corgo D MAJ X fr 

2015 47 1010.266 Schellen Ursli F CH M de 

2015 48 1011.620 Skizzen von Lou F CH F de 

2015 49 1011.182 Sonita D MIN M fr 

2015 50 1011.510 Spira Mirabilis D MIN X it 

2015 51 1011.671 The Beekeeper and His Son D MAJ F de 
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2015 52 1010.933 
The Chinese Lives Of Uli Sigg 
(aka The Man Who Collected Contemporary China) D CH M de 

2015 53 1011.523 The Song of Scorpions F MAJ M fr 

2015 54 1011.433 Un paese di Calabria (aka Riace) D CH F fr 

2015 55 1010.869 Une jeunesse allemande D MIN M fr 

2015 56 1011.665 Usgrächnet Gähwylers (aka Garten Afrika) F CH M de 

2015 57 1011.666 Vox Usini D CH F fr 

2015 58 nein Walking to Paris F MIN M de 

2015 59 1010.807 Yes No Maybe D CH M de 

2015 60 1011.580 Yvette Z'Graggen - Une femme au volant de sa vie D CH M fr 

2015 61 1011.073 Z'Bärg D MAJ F de 

2015 62 nein Zauberer F MIN M de 

2015 63 1011.477 Zaunkönig D CH M de 

2015 64 1011.214 Zen for Nothing D MAJ M de 

2015 65 1011.085 Zoé & Julie F CH M de 

        

2016 1 1012.121 Adieu à l'Afrique D CH M fr 

2016 2 1012.259 Agnus Dei (Des moutons et des hommes) D CH M fr 

2016 3 1011.192 Alpzyt D CH M de 

2016 4 1012.517 Autour de Luisa F MAJ F fr 

2016 5 nein Bitter Flowers F MIN M fr 

2016 6 1011.912 Blue My Mind F CH F de 

2016 7 1012.042 Burning Out D MIN M fr 

2016 8 nein Das Energiewunder D CH M de 

2016 9 nein Das Fieber D MIN F de 

2016 10 1011.456 Das Mädchen vom Änziloch D CH F de 

2016 11 nein Deltas, retours aux rivages D CH M fr 

2016 12 nein Der Läufer F CH M de 

2016 13 nein Deutsch werden D MIN M de 

2016 14 1011.184 Die göttliche Ordnung F CH F de 

2016 15 1002.300 Die kleine Hexe F MIN M de 

2016 16 1011.672 Die letzte Pointe F CH M de 

2016 17 1012.384 Die vierte Gewalt D CH M de 

2016 18 nein Digital Curry D CH X fr 

2016 19 nein Durch die Wand D CH M de 

2016 20 nein Eisenberger  - Die Farbe ist kaputt D CH M de 

2016 21 1012.106 Encordés D CH M de 

2016 22 1012.274 Et au pire on se mariera F MAJ F fr 

2016 23 1012.296 Fauves (Tiens ta droite) F MAJ M fr 

2016 24 1011.496 Flitzer F CH M de 

2016 25 1012.218 Fortuna F MAJ M fr 

2016 26 nein Für immer und ewig D CH F de 

2016 27 1012.65 Genesis 2.0 D CH M de 

2016 28 1011.980 Ghost Hunting (La chasse aux fantômes) D MIN M fr 

2016 29 1012.707 Glaubenberg F CH M de 

2016 30 1011.757 I Am Not Your Negro F MIN M fr 

2016 31 1012.272 Il colore nascosto delle cose (aka Emma) F MIN M it 

2016 32 nein Il mangiatore di pietre F MAJ M it 

2016 33 nein Interieur prison D CH M fr 
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2016 34 nein Intimate Stranger  D CH M it 

2016 35 nein Jazz The Only Way Of Life D CH M fr 

2016 36 1011.556 L'Opéra de Paris D MIN M fr 

2016 37 1012.504 L'inclinaison des chapeaux D CH M fr 

2016 38 1012.664 L'île sans rivages D CH F fr 

2016 39 1012.281 La fureur de voir D CH M fr 

2016 40 1012.044 Lasst die Alten sterben F CH M de 

2016 41 nein Le paradoxe de la faim D MIN M fr 

2016 42 nein Le voyage de Basho D CH M fr 

2016 43 1011.853 Les gardiennes F MIN M fr 

2016 44 nein Los fantasmes del Caribe D CH M fr 

2016 45 1011.321 Loves me, loves me not D CH F fr 

2016 46 nein Madame D CH M fr 

2016 47 nein Mit Tieren reden (aka Animals Around Us) D CH F de 

2016 48 nein Monster F MIN F de 

2016 49 1011.410 Papa Moll F MAJ M de 

2016 50 nein Pietrapaola D CH M it 

2016 51 nein Pushing Boundaries D CH F de 

2016 52 nein Rimetti a noi i nostri debiti F MIN M it 

2016 53 1012.555 Rudolf Häsler - odisea de una vida (aka Los Häsler) D CH M de 

2016 54 1012.347 Sarah joue le loup-garou F MAJ F fr 

2016 55 nein Sekuritas F CH F de 

2016 56 1012.625 Sicilian Ghost Story  F MIN M it 

2016 57 1011.963 Tiere F MAJ M de 

2016 58 1012.596 Une part d'ombre F MIN M de 

2016 59 1012.572 Vakuum F CH F de 

2016 60 nein Von der Rolle D CH F de 

2016 61 nein Welcome To My Home D CH F de 

2016 62 1012.104 Willkommen in der Schweiz D CH F de 

        

2017 1 nein #Female Pleasure (The Female Touch) D MAJ F de 

2017 2 nein 1999 (aka Wish You Were Here) D MIN F fr 

2017 3 1012.271 A Campaign On Their Own D CH M fr 

2017 4 nein A House is Built D CH M de 

2017 5 nein A Omegna non si beve più il caffè D CH M it 

2017 6 nein A Stray Bullet D CH M fr 

2017 7 1012.658 A l'école des philosophes D CH M fr 

2017 8 nein A la recherche d'Apollon D MIN M fr 

2017 9 nein Alberto Nessi: fiori d'ombra D CH F it 

2017 10 nein Ammann, Poesie in Stahl D CH M de 

2017 11 1012.582 Apfel und Vulkan D CH F de 

2017 12 nein Architektur der Unendlichkeit D CH M de 

2017 13 1012.256 Avant la fin de l'été D MAJ M de 

2017 14 nein Baghdad In My Shadow F MAJ M de 

2017 15 nein Beast F CH M de 

2017 16 nein Becoming Animal D MAJ M de 

2017 17 nein 
Blue Note Records: Beyond the Notes (aka Das Blue 
Note Projekt) D CH F de 

2017 18 nein Bratsch D CH M de 
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2017 19 nein Cavale F MIN F fr 

2017 20 nein Ceux qui travaillent F MAJ M fr 

2017 21 nein Closing Time D MAJ F fr 

2017 22 nein Contradict D CH M de 

2017 23 nein Cronofobia F CH M it 

2017 24 1011.506 Der Frosch F CH M de 

2017 25 nein Der Krieg in uns D MIN M de 

2017 26 nein Der Tod und das Mädchen D MAJ M de 

2017 27 1011.998 Der Unschuldige F MAJ M de 

2017 28 nein Dida D CH M de 

2017 29 1012.062 Didi Contractor D CH F de 

2017 30 nein Die Getriebenen D CH M de 

2017 31 nein Dr Tscharniblues 2.0 D CH M de 

2017 32 nein Désert F MAJ X fr 

2017 33 nein Echange D CH M fr 

2017 34 nein Familienpraxis F CH M de 

2017 35 nein Free Men D CH F fr 

2017 36 1012.137 Frontaliers Disaster F CH M it 

2017 37 1012.277 Gotthard D CH M it 

2017 38 1011.786 I Am Truly a Drop of Sun on Earth F CH F fr 

2017 39 nein Insoumise F CH X fr 

2017 40 nein Intérieur prison D CH M fr 

2017 41 nein L'ospite F MIN M it 

2017 42 nein La preuve scientificique de l'existence de Dieu F CH M fr 

2017 43 nein La séparation des traces D CH M fr 

2017 44 nein Lazzaro Felice F MIN F it 

2017 45 nein Le contrat D CH F fr 

2017 46 nein Le vent tourne F MAJ F fr 

2017 47 1012.283 Le vénérable W D MIN M fr 

2017 48 nein Les insulaires D CH M fr 

2017 49 1011.921 Mario F CH M de 

2017 50 nein Master of Disaster D MIN M de 

2017 51 nein Mein Vater, sein Nachbar und ich D CH M de 

2017 52 nein Mystery in Space D CH X fr 

2017 53 nein Nuit obscure D MIN M fr 

2017 54 nein O fim do mundo F CH M fr 

2017 55 nein Out of Paradise F CH M de 

2017 56 nein Paradise War - The Bruno Manser Story F MAJ M de 

2017 57 nein Parallel Lives D CH M de 

2017 58 nein Passion D CH M de 

2017 59 nein Past in the Present D MIN M fr 

2017 60 nein Pearl  F MIN F fr 

2017 61 1007.943 Romans d'adultes - Sur le chemin de l'indépendance D CH fr fr 

2017 62 nein Rue Mayskaya D CH M fr 

2017 63 nein Shadow Thieves D CH M de 

2017 64 nein Suche nach Europa D CH M de 

2017 65 nein The Music of What Happens D CH M de 

2017 66 nein Tierra del Mal D MIN X fr 



  

 

 

Le financement de la production cinématographique suisse de 2012 à 2017 v1.0 30.7.2018 

56/56 
 
 

2017 67 nein Touch the Future D CH M de 

2017 68 1012.421 Transformance D CH M de 

2017 69 nein Une affaire urgente F CH F fr 

2017 70 nein Wo bist Du, Joao Gilberto? D MAJ M de 

2017 71 nein 
Wolkenbruchs wunderliche Reise in die Arme einer 
Schickse F MAJ M de 

2017 72 nein Zone Rouge F CH M de 

2017 73 nein Zurück aus Idomeni D CH F de 

2017 74 nein Zwingli - Der Reformator F MAJ M de 

 

 


